
FR - MODE D’EMPLOI  

ENCEINTE BLUETOOTH 

MODELE: PR-16-004368 

Numéro de série : 17-090841 

SEC. 72.06.07 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Spécifications techniques : 

Version BT                  V4.1 

Gamme de fréquences         120Hz ~ 20 KHz 

Portée                   environ 10 mètres 

Batterie intégrée                Batterie Lithium-ion, 1200 mAh. 3.7V 

Entrée Courant continu               charge USB 5V 

Puissance de sortie max.         5W x 2 

Fichiers compatibles avec la carte    MP3 

Entrée aux                  Prise jack 3,5mm  

Dimensions                  D 26* L 12 cm  

Poids                  943 g 

  

 
 

Source d'alimentation : 

� Fonctionne avec une batterie interne au lithium rechargeable. Il faut recharger 

complètement votre enceinte avant la première utilisation.  

� Pour recharger la batterie : insérez le connecteur du câble micro USB (inclus) dans le 

trou « de charge », puis insérez le connecteur USB dans le port USB d'un ordinateur. 

� Un témoin rouge indique l'état de charge. Une fois la charge terminée le témoin s'éteint 

automatiquement. 

 

 

 

 



Utilisation de l'enceinte Bluetooth : 

� Allumez l'appareil en positionnant l'interrupteur sur ON. Un témoin bleu latéral se met à 

clignoter pour indiquer que l'enceinte est en mode couplage et en train de rechercher 

votre appareil portable Bluetooth. 

� Lancez la fonction Bluetooth sur votre appareil et recherchez l'enceinte nommée 

« SCOTT-4368 ». Après avoir sélectionné cette enceinte, votre appareil se couple et 

demande le mot de passe. (Si nécessaire, entrez le mot de passe « 0000 » pour 

terminer le couplage). Le témoin bleu se met à clignoter lentement une fois le couplage 

terminé. 

� Vous pouvez lancer la lecture de musique sur votre appareil. Gardez votre appareil à 10 

mètres (33 pieds) de votre enceinte. 

� Réglez le volume de votre appareil sur le niveau désiré. 

� Éteignez l'unité lorsqu'elle n'est pas utilisée. 

 

 

Fonctionnement du haut-parleur universel :  

� Pour les autres appareils sans Bluetooth, utilisez le câble de connexion Auxiliaire. 

Branchez le câble Auxiliaire inclus dans la prise auxiliaire du haut-parleur et branchez 

l'autre extrémité dans la prise auxiliaire de votre appareil. 

� L'appareil passera automatiquement en mode auxiliaire. 

� Toutes les commandes et fonctions se font par votre appareil mobile. 

� Débranchez le câble auxiliaire quand il n'est pas utilisé. 

 

 

Attention ! 

� Cet appareil n'est pas un jouet. À ne pas laisser à la portée des petits enfants. 

� À éloigner de l'eau/chaleur. 

� Une mauvaise alimentation peut entraîner une mauvaise connexion même un non 

fonctionnement Bluetooth. 

� Ne pas trop charger la batterie. 

� La batterie ne doit pas être exposée à une chaleur excessive comme le soleil, le feu ou 

autre. 

� Si le produit est endommagé il doit être réparé par le fabricant, son service après-vente 

ou par une personne de qualification similaire pour éviter tout danger 

 

 

TRAITEMENT DES APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES EN FIN DE VIE 

Application dans les pays de l’Union Européenne et aux autres pays européens 

disposant de systèmes de collecte sélective. 

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce 

produit ne doit pas être traité avec les déchets ménagers. Il doit être remis à un 

point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et 

électroniques.  



En s’assurant que ce produit est bien mis au rebus de manière appropriée, vous aiderez à 

prévenir les conséquences négatives potentielles pour l’environnement et la santé humaine. 

Le recyclage des matériaux aidera à conserver les ressources naturelles. Pour toute 

information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre 

municipalité, votre déchetterie ou votre distributeur. 

 

Importé par ANAIK 

10 Rue de la Cense, BP 10233 

59654 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex – France 
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GB - INSTRUCTION MANUAL 

Bluetooth Speaker  

MODEL: PR-16-004368 

Serial number: 17-090841 
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TECHNICAL SPECIFICATIONS 
BT Version           V4.1 

Frequency Range         120Hz ~ 20 KHz 

Operating Range         10 meters approximately   

Built-in Battery         Li-ion battery, 1200mah. DV 3.7V 

DC Input          USB charge 5V 

Max Output Power   5W x 2 

File Support for Card   MP3 

Aux In            3.5mm phone jack 

   

 

 

 



Size                D 26* L 12 cm 

Weight          943 g 

  

 

Power: 

� Works on internal rechargeable lithium battery. Please charge your speaker fully before 

first use. To charge the battery: 

Using a micro USB cable (included), insert the jack into the ”Charging” hole and then 

plug the USB connector into the USB port on a computer for charging. 

� A red light will indicate the charging situation. When battery is full, the red light will turn 

off automatically.  

 

 

Bluetooth Speaker Operation: 

� Turn on the unit by pushing the switch to ON position. A blue light aside will start blinking 

to indicate the speaker is in paring mode and searching for your Bluetooth mobile device. 

� Open the Bluetooth function on your device and search the speaker named “ SCOTT-

4368 ”. After selecting this speaker, your device will pair without a password. (If required, 

enter the password “0000” to finalize the paring).The blue light will begin to flashing 

slowly after pair is complete.  

� Start playing music on your device. Keep your device within 33 feet (10 meter) of your 

speaker.  

� Adjust the volume of your device to a comfortable level.  

� Turn off the unit when not in used.  

 

 

Universal Speaker Operation 

� For other music devices without Bluetooth, use Auxiliary input cable. Connect the 

included Auxiliary cable into the speaker’s Auxiliary port and plug the other end into your 

device aux-in. 

� The device will switch to auxiliary mode automatically. 

� All controls and functions are operated through your mobile device. 

� Disconnect the Auxiliary cable when not in used. 

 

 

Caution: 

� This is not a toy. Please keep away from small children. 

� Please keep away from water / heat.  

� Low power may cause poor connection even no working of Bluetooth. 

� Do not over-charge the battery. 

� Battery pack shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. 

� If the product is damaged it must be repaired by the manufacturer, its after-sales service 

or by a person of similar qualification to avoid any danger 

 



 

 

DISPOSAL OF ELECTRONIC DEVICES AT THE END OF THEIR LIFE CYCLE 

 

Applies to the European Union and other European countries practising selective 

waste sorting for recycling. 

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product 

must not be disposed of with household waste. It must be disposed of in a 

waste sorting centre suitable for the recycling of electrical and electronic 

equipment.  

By ensuring that this product is appropriately disposed of, you can help prevent any potential 

adverse impacts on the environment and human health.  

Recycling enables natural resources to be conserved. For any additional information 

concerning the recycling of this product, please contact your local authority, waste sorting 

centre, or supplier. 

 

 

Imported by ANAIK 

10 Rue de la Cense, BP 10233 

59654 Villeneuve d'Ascq Cedex - France 
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ES - INSTRUCCIONES DE USO 

altavoz Bluetooth  

MODELO: PR-16-004368 

Número de serie: 17-090841 

SEC. 72.06.07 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 



 

 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

Versión de Bluetooth     V4.1 

Rango de frecuencia    120Hz ~ 20 KHz 

Rango de funcionamiento    10 metros generalmente 

Batería integrada            Lithium-ion, 1200 mAh. 3.7V 

Entrada CC            Carga USB 5V 

Potencia máx. de salida    5W x 2 

Archivos compatibles con tarjeta   MP3 

Entrada auxiliar      clavija de teléfono de 3,5 mm 

Tamaño                     D 26* L 12 cm 

Peso               943 g 

 

 

Alimentación: 

� Funciona con una betería de litio recargable interna. Por favor, cargue el altavoz 

completamente antes de usarlo por primera vez. Para cargar la batería: 

Usando un cable Micro USB (incluido), inserte la toma en el agujero de “carga” y 

posteriormente conecte el conector USB en el puerto USB de un ordenador para 

cargarlo. 

� Una luz roja indicará la situación de carga. Cuando la batería esté completamente 

cargada, La luz roja se apagará automáticamente. 

 

 

Funcionamiento del altavoz Bluetooth 

� Encienda la unidad pulsando el interruptor a la posición ON. Empezará a parpadear una 

luz azul situada a un lado para indicar que el altavoz está en modo emparejamiento y 

buscará el dispositivo móvil Bluetooth. 

� Abra la función Bluetooth del dispositivo y busque el altavoz con el nombre “ SCOTT-

4368 ”. Tras seleccionar el altavoz, su dispositivo se emparejará sin una contraseña. (si 

es necesario introduzca la contraseña “0000” para finalizar el emparejamiento). La luz 

azul empezará a parpadear lentamente una vez que se complete el emparejamiento. 

� Empiece a reproducir música en el dispositivo. Mantenga el dispositivo a una distancia 

de 10 metros del altavoz. 

� Ajuste el volumen del dispositivo a un nivel cómodo. 

� Apague la unidad cuando no esté en uso. 

 

 

Funcionamiento del altavoz universal 

� Para cualquier otro dispositivo musical sin Bluetooth, use el cable de entrada auxiliar. 

Conecte el cable auxiliar que se incluye en el Puerto auxiliar del altavoz y conecte el otro 

extremo en el Puerto auxiliar del dispositivo. 

� El dispositivo cambiará a modo auxiliar de forma automática. 



� Todos los controles y funciones se operan a través del dispositivo móvil. 

� Desconecte el cable auxiliar cuando no se use. 

 

 

Precaución: 

� Esto no es un juguete. Por favor, manténgalo alejado de los niños pequeños. 

� Por favor, manténgalo alejado del agua / calor. 

� Una baja alimentación puede provocar una mala conexión, incluso que el Bluetooth no 

funcione. 

� No sobrecargue la batería. 

� El pack de la batería no debe exponerse a un calor excesivo como la luz solar, fuego o 

similar. 

� Si el producto está dañado, deberá ser reparado por el fabricante, su servicio posventa o 

una persona calificada para evitar un peligro 

 

 

ELIMINACIÓN DE APARATOS ELÉCTRICOS AL FINAL DE SU CICLO DE VIDA 

 

Aplicación en la Unión Europea y en otros países europeos que practican la recogida 

selectiva de residuos. 

 

Este símbolo sobre el producto o sobre su embalaje indica que el producto no 

debe ser eliminado junto a la basura doméstica. Debe ser eliminado un un 

centro de clasificación de los residuos adaptado al reciclaje de aparatos 

eléctricos y electrónicos. 

Al garantizar que este producto sera eliminado correctamente, ayudamos a evitar todo efecto 

negativo potencial sobre el medio ambiente y la salud humana. 

El reciclaje permite ahorrar los recursos naturales. Para toda información complementaria 

sobre el reciclaje de este producto, póngase en contacto con las autoridades locales, el 

centro de clasificación de residuos o el distribuidor. 

 

Importado por ANAIK 

10 Rue de la Cense, BP 10233 

59654 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex – Francia 
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IT -  ISTRUZIONI PER L’USO 

altoparlante Bluetooth  

MODELLO : PR-16-004368 

Numero di serie : 17-090841 

SEC. 72.06.07  

 

   

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SPECIFICHE TECNICHE 
Versione BT                   V4.1 

Frequenza                   120Hz ~ 20 KHz 

Distanza di funzionamento         10 metri  

Batteria integrata                   Lithium-ion, 1200 mAh. 3.7V 

Ingresso CC                    Carga USB 5V 

Potenza max.                   5W x 2 

File compatibile per la scheda  MP3 

Aux In                    Mini jack 3.5 mm  

Dimensioni                   D 26* L 12 cm 

Peso                    943 g 

  

Alimentazione: 

� Funziona con batteria interna al litio ricaricabile. Ricaricare l'atoparlante prima dell'uso. 

Per ricaricare la batteria: 

Utilizzando un cavo Micro USB (incluso), inserire il jack nel foro di "ricarica" e quindi 

inserire il connettore USB nella porta USB sul computer per avviare la ricarica. 

� Una spia rossa indicherà la situazione di ricarica. Quando la batteria è piena, la spia 

rossa si spegnerà automaticamente. 

 

 

Funzionamento dell'altoparlante Bluetooth 

� Accendere l'unità premendo l'interruttore nella posizione ON. Una spia blu laterale 

inizierà a lampeggiare a indicare che l'altoparlante è in modalità di accoppiamento e che 

sta cercando il dispositivo mobile Bluetooth. 

� Aprire la funzione Bluetooth sul dispositivo e cercare l'altoparlante chiamato " SCOTT-

4368 ". Dopo la selezione dell'altoparlante il dispositivo si accoppierà senza una 

password. (Se necessario, inserire la password "0000" per finalizzare l'accoppiamento). 

Ad avvenuto accoppiamento la spia blu inizierà a lampeggiare lentamente. 

� Iniziare a riprodurre musica sul dispositivo. Tenere il dispositivo nel raggio di 33 piedi (10 

 

 



metri) dall'altoparlante. 

� Regolare il volume del dispositivo a un livello confortevole. 

� Spegnere l'unità quando non la si utilizza. 

 

 

Funzionamento altoparlante universale 

� Per altri dispositivi musicali senza Bluetooth, utilizzare il cavo di ingresso ausiliario. 

Collegare il cavo ausiliario in dotazione nella porta ausiliaria dell'altoparlante e collegare 

l'altra estremità nella porta ausiliaria del dispositivo. 

� Il dispositivo passerà alla modalità ausiliaria automaticamente. 

� Tutti i comandi e le funzioni possono gestite tramite il dispositivo mobile. 

� Scollegare il cavo ausiliario quando non è in uso. 

 

Avvertenza: 

� Questo apparecchio non è un gioco. Tenere lontano dalla portata di bambini. 

� Tenere lontano da acqua/calore. 

� Una bassa alimentazione potrebbe causare connessione Bluetooth scarsa o assente. 

� Non sovraccaricare la batteria. 

� Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo, come quello generato da 

luce solare, fuoco o simili. 

� Se il prodotto è danneggiato, deve essere riparato dal produttore, il suo servizio di 

vendita o una persona qualificata per evitare il pericolo dopo 

 

 

SMALTIMENTO DEI DISPOSITIVI ELETTRICI ALLA FINE DEL LORO CICLO DI VITA 

 

Applicazione nell'Unione Europea e in altri Paesi europei che praticano la smaltimento 

dei rifiuti. 

Questo simbolo posto sul prodotto o sulla sua confezione indica che il 

prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Deve essere smaltito in 

un approsito centro di raccolta dei rifiuti attrezzato per il riciclaggio degli 

apparecchi elettrici ed elettronici.  

Garantendo lo smaltimento corretto di questo prodotto, potete aiutare ad evitare tutti gli effetti 

negativi potenziali sull'ambiente e sulla salute dell'uomo.  

Il riciclaggio consente di economizzare le risorse naturali. Per qualsiasi informazione 

supplementare sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorità locali, il centro di 

smaltimento dei rifiuti o il distributore. 

 

Importato da ANAIK 

10 Rue de la Cense, BP 10233 

59654 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex – Francia 
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DE - GEBRAUCHSANWEISUNG 

Bluetooth-Lautsprechers 

MODELL: PR-16-004368 

Seriennummer: 17-090841   

SEC.  72.06.07 

 

 

 

 

 

 

 

Technische Daten: 

Modell BT       V4.1 

Frequenzbereich           120Hz ~ 20 KHz 

Reichweite        Etwa zehn Meter 

Integrierte Batterie     Batterie Lithium-ion, 1200 mAh. 3.7V 

Eingang DC      USB-Lade fünf Meter 

Maximale Ausgangsleistung          5W x 2 

Mit der Karte kompatible Dateien   MP3 

Eingang für                  Telefon Anschluss 3.5mm 

Maße                      D 26* L 12 cm 

Gewicht                   943 g 

 

Versorgung: 

� Betrieb über integrierte, wiederaufladbare Lithium-Batterie. Laden Sie Ihren Lautsprecher 

vor dem erstmaligen Gebrauch vollständig auf. Batterie aufladen: 

Verwenden Sie das Micro-USB-Kabel (enthalten); schließen Sie den Stecker an den 

„Lade“-Anschluss und den USB-Stecker an den USB-Port eines Computers an, um die 

Batterie aufzuladen. 

� Eine rote Anzeige weist auf den Ladevorgang hin. Nach dem vollständigen Aufladen der 

Batterie erlischt die rote Anzeige automatisch. 

 

 

Betrieb des Bluetooth-Lautsprechers 

� Stellen Sie den Schalter auf die Position ON zum Einschalten des Geräts. Eine blaue 

Anzeige an der Seite beginnt zu blinken und weist darauf hin, dass der Lautsprecher 

bereit für die Kopplung ist und nach mobilen Bluetooth-Geräten sucht. 

 

 



� Aktivieren Sie an Ihrem externen Gerät die Bluetooth-Funktion und suchen Sie nach dem 

Lautsprecher mit dem Namen  “ SCOTT-4368 “. Nach der Auswahl dieses Lautsprechers 

wird das Gerät ohne Eingabe eines Passworts gekoppelt. (Falls doch erforderlich, geben 

Sie „0000“ für die Kopplung ein). Nach der erfolgreichen Kopplung beginnt die blaue 

Anzeige langsam zu blinken. 

� Starten Sie die Musikwiedergabe an Ihrem externen Gerät. Ihr Gerät muss sich innerhalb 

einer Reichweite von 33 Fuß (10 Metern) zum Lautsprecher befinden. 

� Stellen Sie die Lautstärke an Ihrem Gerät entsprechend ein. 

� Schalten Sie den Lautsprecher während des Nichtgebrauchs aus. 

 

 

Allgemeiner Lautsprecherbetrieb 

� Für andere Musikgeräte ohne Bluetooth verwenden Sie bitte den AUX-Anschluß. 

� Verbinden Sie das beiliegende AUX-Kabel vom AUX-Anschluß des Lautsprechers mit 

dem AUX-Anschluß Ihres Gerätes. 

� Das Gerät wird automatisch in den AUX-Modus wechseln. 

� Alle Funktionen werden über Ihr mobiles Gerät gesteuertz. 

� Trennen Sie das AUX-Kabel bei Nichtbetrieb.                                                         

 

 

Vorsicht: 

� Dies ist kein Spielzeug. Von Kleinkindern fernhalten. 

� Vor Wasser / Wärme schützen. 

� Eine niedrige Batteriespannung kann dazu führen, dass die Verbindung schlecht ist oder 

Bluetooth nicht funktioniert. 

� Die Batterie darf nicht überladen werden. 

Das Akku-Pack darf nicht zu starker Hitze ausgesetzt werden, z.B direkte 

Sonneneinstrahlung, Feuer und ähnliches. 

Wenn das Produkt beschädigt ist, muss es vom Hersteller repariert werden, sein 

Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte Person um Gefahren zu vermeiden 

 

ONDERHOUD 

ENTSORGUNG VON ELEKTRISCHEN GERÄTEN AM ENDE DES 

PRODUKTLEBENSZYKLUS  

 

Vorgehensweise in der Europäischen Union sowie in weiteren europäischen Ländern, 

die Abfalltrennung praktizieren. 

Dieses auf Produkten oder deren Verpackung befindliche Symbol zeigt an, 

dass das Produkt nicht über den Hausmüll entsorgt werden darf. Es muss 

bei einer Sammelstelle abgegeben werden, die für das Recycling von 

elektrischen und elektronischen Geräte geeignet ist.  

Indem Sie für die angemessene Entsorgung dieses Produkts sorgen, tragen 



Sie dazu bei, mögliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche 

Gesundheit zu vermeiden.  

Recycling erlaubt einen sparsamen Umgang mit natürlichen Ressourcen. Wenn Sie weitere 

Informationen über das Recycling dieses Produkts wünschen, kontaktieren Sie bitte die 

lokalen Behörden, die Sammelstelle oder die Vertriebsfirma. 

 

  

Importiert von ANAIK 

10 Rue de la Cense, BP 10233 

59654 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex – Frankreich 

 

 

NL - GEBRUIKSAANWIJZINGEN 

BLUETOOTH SPEAKER 

MODEL: PR-16-004368 

Serienummer : 17-090841 

SEC.  72.06.07 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TECHNISCHE GEGEVENS 
BT-versie                  V4.1 

Frequentiebereik                 120Hz ~ 20 KHz 

Werkingsbereik                 10 meter gemiddeld 

Ingebouwde Batterij          Batterij Lithium-ion, 1200 mAh. 3.7V  

DC-ingang                  USB opladen 5V 

Max. Uitgangsvermogen        5W x 2 

Bestandsondersteuning voor Kaart    MP3 

Aux In                   3.5 mm telefoonstekker 

Afmetingen                  D 26* L 12 cm 

 

   

 

 

 



Gewicht                         943 g 

  

 Voedingsbron: 

� Werkt op een interne oplaadbare lithiumbatterij. De luidspreker moet volledig opgeladen 

worden voor het eerste gebruik.  

� Om de batterij op te laden: steek het stekkertje van de kabel micro USB (inbegrepen) in 

de ingang «laden», en steek vervolgens de USB-stekker in de USB-poort van een 

computer. 

� Een rood lampje geeft de laadstatus aan. Eens de lading voltooid is, gaat het lampje 

automatisch uit. 

 

 

Gebruik van de luidspreker Bluetooth: 

� Zet het apparaat aan door de schakelaar op ON te zetten. Een blauw lampje op de 

zijkant begint te knipperen om aan te geven dat de luidspreker in pairing is en uw 

draagbare Bluetooth-toestel aan het zoeken is. 

� Start de functie Bluetooth op uw toestel en zoek de luidspreker geïdentificeerd als 

« SCOTT-4368 ». Na deze luidspreker geselecteerd te hebben, is uw toestel gepaird en 

wordt het password gevraagd. (Voer indien nodig het password « 0000 » in om de 

pairing af te ronden). Het blauw lampje begint langzaam te knipperen eens de pairing 

voltooid is. 

� U kunt nu de muziek op uw toestel beluisteren. Hou uw toestel binnen een bereik van  

votre  meter van de luidspreker. 

� Regel het volume van uw toestel op het gewenste niveau. 

� Zet de eenheid uit wanneer die niet gebruikt wordt. 

 

 

Werking van de universele luidspreker:  

� Voor de andere toestellen zonder Bluetooth, gebruik het Aux-aansluitkabeltje. Sluit het 

Aux-kabeltje dat meegeleverd is met de luidspreker aan op de Aux-ingang van uw 

toestel. 

� Het apparaat schakelt automatisch over op de modus Aux. 

� Alle bedieningen en functies gaan via het mobiel toestel. 

� Koppel het Aux-kabeltje los wanneer het niet gebruikt wordt. 

 

 

Let op! 

� Dit apparaat is geen speelgoed. Buiten het bereik van kleine kinderen houden. 

� Ver van water en warmte houden. 

� Een slechte voeding kan een slechte verbinding geven, zelfs zonder de functie 

Bluetooth. 

� Laad de batterij niet te veel op. 

� De batterij mag niet blootgesteld worden aan overmatige warmte zoals zonlicht, vuur of 

andere warmtebronnen. 



Als het product beschadigd is, moet worden gerepareerd door de fabrikant, zijn servicedienst 

of een gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te vermijden 

 

 

 

 

VERWERKING VAN AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE 

APPARATEN 

 

 

Toepassing in de EG landen en andere Europese landen waar afval gescheiden wordt. 

 

Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat afgedankte 

elektrische- en elektronische apparaten niet bij het huisvuil mogen. Hiervoor zijn 

KCA verzamelpunten, waar ze verwerkt en gerecycleerd kunnen worden.  

Door dit product op de juiste manier weg te gooien, helpt u om potentiële 

negatieve gevolgen voor het milieu en volksgezondheid te voorkomen. Door de recyclage van 

materialen blijven de natuurlijke bronnen behouden. Voor meer informatie betreffende de 

recyclage van dit product kunt u terecht bij uw gemeente, milieustraat of verkoper.  

 

Geïmporteerd door ANAIK 

10 Rue de la Cense, BP 10233 

59654 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex – Frankrijk 
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Bluetooth-högtalare  

MODELL: PR-16-004368 

Serienummer:  17-090841   

SEK 72. 06.07  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 



Tekniska uppgifter: 

BT-version                  V4.1 

Frekvensområde         120Hz ~ 20 KHz 

Räckvidd                  ca 10 meter 

Integrerat batteri                litiumjonbatteri, 1200 mAh. 3,7 V 

DC-ingång                 USB-laddning 5 meter 

Max utgångseffekt            5 W x 2 

Filer kompatibla med     MP3-kort 

Ingång vid jackuttag    3,5 mm  

Mått                  D 26* L 12 cm  

Vikt                   943 g 

  

 

 

Ström: 

� Fungerar på inbyggt uppladdningsbart litiumbatteri. Ladda din högtalare fullt ut innan 

första användningen. För att ladda batteriet: 

Med hjälp av en Micro USB-kabel (medföljer), sätt i uttaget i hålet för ”Laddning" och 

anslut sedan USB-kontakten i USB-porten på en dator för laddning. 

� En röd lampa indikerar status för laddningen. När batteriet är fullt laddat, kommer den 

röda lampan slockna automatiskt. 

 

 

Drift av Bluetooth-högtalare 

� Slå på enheten genom att vrida kontakten till ON läget. Ett blått ljus på sidan börjar 

blinka för att indikera att högtalaren är i ihopparningsläge och söker efter din Bluetooth 

mobila enhet. 

� Öppna Bluetooth-funktionen på enheten och sök efter högtalaren med beteckningen  

” SCOTT-4368”. När du har valt denna högtalare, kommer enheten ihoppara sig utan 

lösenord. (Om så krävs, ange lösenordet ”0000” för att slutföra ihopparningen). Den blå 

lampan börjar blinka långsamt efter att ihopparningen är klar. 

� Börja spela musik på din enhet. Håll din enhet inom 33 fot (10 meter) till din högtalare. 

� Justera volymen till en behaglig nivå på din enhet. 

� Stäng av enheten när den inte används. 

 

 

Användning av universal högtalare 

� För andra musikspelare utan Bluetooth-funktionen, ska en AUX-kabel användas. Anslut 

den medföljande AUX-kabeln till högtalaren AUX-port och koppla den andra 

kontaktänden till AUX-porten på enheten. 

� Enheten växlar till AUX-läge automatiskt. 

� Alla reglage och funktioner styrs via mobiltelefonen. 

� Koppla bort AUX-kabeln när den inte används. 

�  



Var försiktig: 

� Detta är inte en leksak. Hålla den borta från små barn. 

� Håll den borta från vatten/värme. 

� Låg effekt kan orsaka dålig anslutning, där även Bluetooth inte fungerar. 

� Undvik att överbelasta batteriet. 

� Batteripack får inte exponeras för alltför stark värme, som solsken, öppen eld eller 

liknande. 

� Om produkten är skadad måste den repareras av tillverkaren, dess service efter 

försäljning eller annan kvalificerad person för att undvika fara 

 

 

BEHANDLING AV ELEKTRISKA OCH ELEKTRONISKA UTTJÄNADE APPARATER  

Tillämpning i länderna i europeiska unionen och andra europeiska länder med 

källsorteringssystem. 

Den här symbolen på produkten eller dess förpackning anger att produkten inte 

ska behandlas som hushållsavfall. Det måste levereras till en lämplig 

uppsamlingsplats för återvinning av elektriska och elektroniska produkter.  

Genom att säkerställa att produkten kasseras på rätt sätt bidrar du till att 

förhindra eventuella negativa konsekvenser för miljön och människors hälsa. 

Återvinning av material hjälper till att bevara våra naturresurser. För mer information om 

återvinningen av denna produkt, kontakta din kommun, din avfallshanteringstjänst eller din 

återförsäljare. 

 

 

Importerad av ANAIK 
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DA - BRUGSANVISNING 

Bluetooth højttaler  

MODEL: PR-16-004368 

Serienummer: 17-090841 

SEC. 72.06.07 

 

 

 

 

 

   

 

 

 



 

Tekniske specikationer: 

BT-version      V4.1 

Frekvensområde    120Hz ~ 20 KHz 

Rækkevidde     ca. 10 meter 

Indbygget batteri    Lithium-ion batteri, 1200 mAh. 3,7 V 

DC indgang     USB-oplader, 5 meter 

Maks. udgangseffekt   5 W x 2 

Filer kompatible med kortet  MP3 

AUX-indgang     jackstik, 3,5 mm  

Mål       D 26* L 12 cm  

Vægt      943 g 

  

 

Strøm: 

� Fungerer på internt genopladeligt litiumbatteri. Oplad venligst din højttaler helt før første 

ibrugtagning. Sådan oplader du batteriet: 

Ved hjælp af et Mikro USB-kabel (medfølger), skal du indsætte et kabel i ”Opladnings”-

hullet, og derefter sætte USB-stikket i USB-porten på en computer for at lade op. 

� Et rødt lys vil indikere opladningstilstanden. Når batteriet er fuldt, slukkes det røde lys 

automatisk. 

 

 

Bluetooth højttaler-betjening 

� Tænd enheden ved at skubbe kontakten til ON positionen. Et blåt lys på siden vil 

begynde at blinke for at indikere, at højttaleren er i parringstilstand og søger efter din 

Bluetooth mobiltelefon. 

� Åbn Bluetooth-funktionen på din enhed, og søg højttaleren ved navn ” SCOTT-4368 ”. 

Når du har valgt denne højttaler, parres enheden uden en adgangskode. Om nødvendigt 

indtastes adgangskoden "0000" for at færdiggøre parringen). Det blå lys begynder at 

blinke langsomt efter parring er fuldført. 

� Begynd at spille musik på din enhed. Hold din enhed inden foren afstand af 10 meter (33 

fod) fra din højttaler. 

� Juster lydstyrken på enheden til et behageligt niveau. 

� Sluk for enheden, når den ikke bruges. 

 

 

Universel højttaler Operation 

� For andre musikenheder uden Bluetooth, bruges AUX kablet. Tilslut det inkluderede AUX 

kabel til AUX porten på højttaleren, og den anden ende til din enheds 

hovedtelefonudgang. 

� Enheden skifter automatisk til AUX tilstand. 

� Alle funktioner og volume styres via din mobile enhed. 

� Tag AUX kablet ud når det ikke længere skal bruges.  



 

 

Forsigtigt: 

� Dette er ikke legetøj. Holdes uden for små børns rækkevidde. 

� Holdes væk fra vand / varme. 

� Lav effekt kan medføre dårlig forbindelse, eller at Bluetooth slet ikke virker. 

� Undgå at oplade batteriet længere end nødvendigt.  

� Batteridelen må ikke udsættes for varme såsom direkte sol, ild osv. 

� Hvis produktet er beskadiget, skal den repareres af producenten, dens eftersalgsservice 

eller en tilsvarende kvalificeret person for at undgå fare 

 

HÅNDTERING AF BRUGTE ELEKTRISKE PRODUKTER 

Gælder for den Europæiske Union og andre europæiske lande med særskilte 

indsamlingssystemer. 

Dette symbol på produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke må 

behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres på et 

indsamlingssted specielt indrettet til genanvendelse af elektriske og elektroniske 

produkter.  

Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt forebygges de eventuelle negative miljø- og 

sundhedsskadelige påvirkninger, som en ukorrekt affaldshåndtering af produktet kan 

forårsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens ressourcer. 

Yderligere oplysninger om genindvindingen af dette produkt kan fås på kommunen, det lokale 

renovationsselskab eller hos forhandleren. 
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